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ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) …/... ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 9.2.2022 

για την τροποποίηση του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2017/118 σχετικά με τη 

θέσπιση μέτρων διατήρησης της αλιείας για την προστασία του θαλάσσιου 

περιβάλλοντος στη Βόρεια Θάλασσα 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

1. ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΗΣ ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΠΡΑΞΗΣ 

Το άρθρο 11 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/20131 εξουσιοδοτεί την Επιτροπή να εκδίδει 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σχετικά με μέτρα διατήρησης της αλιείας με σκοπό τη 

συμμόρφωση με την περιβαλλοντική νομοθεσία της Ένωσης.  

Τα κράτη μέλη οφείλουν να ορίσουν, αντίστοιχα, ειδικές ζώνες διατήρησης και ζώνες ειδικής 

προστασίας με σκοπό την προστασία των οικοτόπων και των ειδών ενωσιακού 

ενδιαφέροντος. Οι ζώνες αυτές συνιστούν το ευρωπαϊκό οικολογικό δίκτυο Natura 2000. 

Σύμφωνα με τις σχετικές διατάξεις των οδηγιών της ΕΕ για τη φύση (οδηγίες για τους 

οικοτόπους2 και τα πτηνά3), τα κράτη μέλη οφείλουν να θεσπίσουν τα αναγκαία μέτρα 

διατήρησης και να προβούν στις κατάλληλες ενέργειες για την προστασία των φυσικών 

ενδιαιτημάτων (οικοτόπων) και των ειδών για τα οποία αυτοί προορίζονται. Τα μέτρα αυτά 

είναι ανάλογα με τις οικολογικές απαιτήσεις των φυσικών ενδιαιτημάτων και των ειδών του 

συγκεκριμένου τόπου και ενδέχεται να περιλαμβάνουν μέτρα για την αλιεία.  

Σύμφωνα με την οδηγία 2008/56/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 17ης Ιουνίου 2008, περί πλαισίου κοινοτικής δράσης στο πεδίο της πολιτικής για το 

θαλάσσιο περιβάλλον (οδηγία-πλαίσιο για τη θαλάσσια στρατηγική)4, τα κράτη μέλη 

λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα για να επιτύχουν ή να διατηρήσουν καλή περιβαλλοντική 

κατάσταση για το θαλάσσιο περιβάλλον. Σε περίπτωση που τα κράτη μέλη αποφασίσουν ότι 

απαιτείται η λήψη ορισμένων μέτρων διατήρησης της αλιείας ώστε να συμμορφωθούν προς 

τις υποχρεώσεις τους δυνάμει του άρθρου 13 παράγραφος 4 της οδηγίας-πλαίσιο για τη 

θαλάσσια στρατηγική, του άρθρου 4 της οδηγίας για τα πτηνά ή του άρθρου 6 της οδηγίας για 

τους οικοτόπους, τα μέτρα αυτά πρέπει να θεσπιστούν σύμφωνα με τους κανόνες της κοινής 

αλιευτικής πολιτικής (ΚΑΠ).  

Η Δανία (κράτος μέλος που κίνησε τη διαδικασία), η Σουηδία και η Γερμανία υπέβαλαν στις 

2 Φεβρουαρίου 2021 κοινή σύσταση που περιλαμβάνει μέτρα διατήρησης της αλιείας για την 

προστασία έξι περιοχών της οδηγίας-πλαίσιο για τη θαλάσσια στρατηγική και μίας 

τοποθεσίας Natura 2000 που βρίσκεται στο δανικό τμήμα του Kattegat. Γενικός στόχος είναι 

η προστασία του μαλακού θαλάσσιου βυθού και των σχηματισμών υφάλων (κωδικός 

οικοτόπου 1170) από την αλιεία με κινητά εργαλεία βυθού. Ομοίως, η Σουηδία (κράτος 

μέλος που κίνησε τη διαδικασία), η Δανία και η Γερμανία υπέβαλαν στις 2 Φεβρουαρίου 

2021 κοινή σύσταση που περιλαμβάνει μέτρα διατήρησης της αλιείας για την προστασία 

τεσσάρων προστατευόμενων θαλάσσιων περιοχών στο σουηδικό τμήμα του Kattegat.  Κύριος 

σκοπός είναι να διασφαλιστεί η επαρκής προστασία των χαρακτηρισμένων και ευαίσθητων 

ειδών και τύπων οικοτόπων, συμπεριλαμβανομένων των σχετικών οικολογικών λειτουργιών.  

Με τον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2017/1185 θεσπίστηκαν μέτρα διατήρησης σε 

ορισμένα τμήματα της Βόρειας Θάλασσας. Σε συνέχεια των κοινών συστάσεων που 

                                                 
1 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης 

Δεκεμβρίου 2013, σχετικά με την κοινή αλιευτική πολιτική, την τροποποίηση των κανονισμών του 

Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 1954/2003 και (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 και την κατάργηση των κανονισμών του 

Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 2371/2002 και (ΕΚ) αριθ. 639/2004 και της απόφασης 2004/585/ΕΚ του 

Συμβουλίου (ΕΕ L 354 της 28.12.2013, σ. 22). 
2 Οδηγία 92/43/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Μαΐου 1992, για τη διατήρηση των φυσικών οικοτόπων 

καθώς και της άγριας πανίδας και χλωρίδας (ΕΕ L 206 της 22.7.1992, σ. 7). 
3 Οδηγία 2009/147/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 30ής Νοεμβρίου 2009, 

περί της διατηρήσεως των αγρίων πτηνών (ΕΕ L 20 της 26.1.2010, σ. 7). 
4 ΕΕ L 164 της 25.6.2008, σ. 19. 
5 ΕΕ L 19 της 25.1.2017, σ. 10. 
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υπέβαλαν η Σουηδία και η Δανία τον Φεβρουάριο του 2021, ο παρών κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμός θα πρέπει να τροποποιηθεί προκειμένου να εισαχθούν τα νέα προτεινόμενα 

μέτρα.  

2. ΔΙΑΒΟΥΛΕΥΣΕΙΣ ΠΡΙΝ ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΤΗΣ ΠΡΑΞΗΣ 

Η Δανία και η Σουηδία εκπόνησαν τις προτάσεις τους κατόπιν διαβουλεύσεων με διάφορα 

ενδιαφερόμενα μέρη σε εθνικό επίπεδο.  

Σε διεθνές επίπεδο, η Δανία υπέβαλε το 2017 πρόταση για προκαταρκτικές διαβουλεύσεις με 

άλλα κράτη μέλη και την Επιτροπή. Μια ad hoc ομάδα εργασίας συνεδρίασε αρκετές φορές 

το 2017, το 2018 και το 2019. Η Δανία ζήτησε τη γνώμη του Γνωμοδοτικού Συμβουλίου της 

Βόρειας Θάλασσας το 2017 και εκ νέου τον Σεπτέμβριο του 2020 σχετικά με την τελική 

πρόταση. 

Η Σουηδία διοργάνωσε συνεδρίαση προκαταρκτικής διαβούλευσης τον Ιανουάριο του 2018 

με εκπροσώπους των άλλων κρατών μελών και της Επιτροπής. Το 2018 και το 2019 

διεξήχθησαν αρκετές ad hoc συνεδριάσεις. Η Σουηδία ζήτησε τη γνώμη του Γνωμοδοτικού 

Συμβουλίου της Βόρειας Θάλασσας τον Σεπτέμβριο του 2018 και εκ νέου τον Σεπτέμβριο 

του 2020 σχετικά με την τελική πρόταση.  

Οι τελικές κοινές συστάσεις που υπέβαλαν η Δανία και η Σουηδία περιλαμβάνουν τα 

ακόλουθα στοιχεία: 

– μέτρα για την απαγόρευση των αλιευτικών δραστηριοτήτων σε ορισμένες περιοχές· 

– μέτρα για την απαγόρευση της χρήσης κινητών εργαλείων βυθού σε ορισμένες 

περιοχές της οδηγίας-πλαίσιο για τη θαλάσσια στρατηγική (ΟΠΘΣ) και σε τόπους 

Natura 2000·  

– μέτρα που επιτρέπουν μόνο ορισμένα αλιευτικά εργαλεία σε ορισμένες 

προστατευόμενες θαλάσσιες περιοχές· και  

– μέτρα ελέγχου και επιβολής. 

Οι εν λόγω κοινές συστάσεις εκπονήθηκαν σε στενή συνεργασία με τη Γερμανία. Μολονότι 

δεν υπάρχουν σημαντικές γερμανικές αλιευτικές δραστηριότητες στην περιοχή, οι εν λόγω 

προστατευόμενες θαλάσσιες περιοχές αποτελούν μέρος της διαίρεσης ICES 3a (Skagerrak και 

Kattegat), όπου η Γερμανία διαθέτει αλιευτικές δυνατότητες για ορισμένα είδη-στόχους.   

3. ΝΟΜΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΠΡΑΞΗΣ 

Σύνοψη της προτεινόμενης δράσης 

Η κύρια νομική δράση αφορά τη θέσπιση μέτρων που είναι αναγκαία για τη συμμόρφωση με 

τις υποχρεώσεις που υπέχουν τα κράτη μέλη βάσει της περιβαλλοντικής νομοθεσίας της 

Ένωσης. 

Ο κανονισμός καθορίζει τα είδη αλιείας σε ορισμένες περιοχές στις οποίες θα εφαρμόζονται 

ειδικά μέτρα.  

Νομική βάση 

Άρθρο 11 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013. 
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ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) …/... ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 9.2.2022 

για την τροποποίηση του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2017/118 σχετικά με τη 

θέσπιση μέτρων διατήρησης της αλιείας για την προστασία του θαλάσσιου 

περιβάλλοντος στη Βόρεια Θάλασσα 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 11ης Δεκεμβρίου 2013, σχετικά με την κοινή αλιευτική πολιτική, την 

τροποποίηση των κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 1954/2003 και (ΕΚ) αριθ. 

1224/2009 και την κατάργηση των κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 2371/2002 και 

(ΕΚ) αριθ. 639/2004 και της απόφασης 2004/585/ΕΚ του Συμβουλίου1, και ιδίως το άρθρο 11 

παράγραφος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Σύμφωνα με το άρθρο 11 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013, τα 

κράτη μέλη εξουσιοδοτούνται να εγκρίνουν μέτρα διατήρησης της αλιείας στα χωρικά 

τους ύδατα, τα οποία είναι αναγκαία για τη συμμόρφωσή τους με τις υποχρεώσεις που 

υπέχουν δυνάμει του άρθρου 6 της οδηγίας 92/43/ΕΟΚ του Συμβουλίου («οδηγία για 

τους οικοτόπους»)2, του άρθρου 4 της οδηγίας 2009/147/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου («οδηγία για τα πτηνά»)3 και του άρθρου 13 

παράγραφος 4 της οδηγίας 2008/56/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου («οδηγία-πλαίσιο για τη θαλάσσια στρατηγική»)4. 

(2) Το άρθρο 6 της οδηγίας για τους οικοτόπους επιβάλλει στα κράτη μέλη να θεσπίζουν 

τα αναγκαία μέτρα διατήρησης για τις ειδικές ζώνες διατήρησης, τα οποία θα 

ανταποκρίνονται στις οικολογικές απαιτήσεις των τύπων φυσικών ενδιαιτημάτων και 

των ειδών που απαντώνται στους τόπους που απαριθμούνται στα παραρτήματα της εν 

λόγω οδηγίας.  

(3) Το άρθρο 4 της οδηγίας για τα πτηνά επιβάλλει στα κράτη μέλη να θεσπίζουν μέτρα 

ειδικής διατήρησης όσον αφορά τα ενδιαιτήματα των ειδών που αναφέρονται στο 

παράρτημα Ι της οδηγίας αυτής. Επιπλέον, επιβάλλει στα κράτη μέλη να λαμβάνουν 

παρόμοια μέτρα διατήρησης για τα αποδημητικά είδη των οποίων η έλευση είναι 

τακτική και τα οποία δεν περιλαμβάνονται στο παράρτημα Ι της οδηγίας. 

(4) Σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγραφος 4 της οδηγίας-πλαίσιο για τη θαλάσσια 

στρατηγική, τα κράτη μέλη οφείλουν να θεσπίσουν προγράμματα μέτρων για την 

                                                 
1 ΕΕ L 354 της 28.12.2013, σ. 22. 
2 Οδηγία 92/43/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Μαΐου 1992, για τη διατήρηση των φυσικών οικοτόπων 

καθώς και της άγριας πανίδας και χλωρίδας. (ΕΕ L 206 της 22.7.1992, σ. 7).  

3 Οδηγία 2009/147/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 30ής Νοεμβρίου 2009, 

περί της διατηρήσεως των αγρίων πτηνών (ΕΕ L 20 της 26.1.2010, σ. 7). 
4 Οδηγία 2008/56/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Ιουνίου 2008, περί 

πλαισίου κοινοτικής δράσης στο πεδίο της πολιτικής για το θαλάσσιο περιβάλλον (οδηγία-πλαίσιο για 

τη θαλάσσια στρατηγική) (ΕΕ L 164 της 25.6.2008, σ. 19). 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2013:354:TOC
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επίτευξη ή τη διατήρηση καλής περιβαλλοντικής κατάστασης του θαλάσσιου 

περιβάλλοντός τους, συμπεριλαμβανομένων μέτρων προστασίας του θαλάσσιου 

χώρου που συμβάλλουν στη δημιουργία συνεκτικών και αντιπροσωπευτικών δικτύων 

προστατευόμενων θαλάσσιων περιοχών και καλύπτουν επαρκώς την ποικιλία των 

οικοσυστημάτων τα οποία συνθέτουν τις περιοχές αυτές, όπως οι ειδικές ζώνες 

διατήρησης δυνάμει της οδηγίας για τους οικοτόπους, οι ειδικές ζώνες προστασίας 

δυνάμει της οδηγίας για τα πτηνά, καθώς και οι προστατευόμενες θαλάσσιες περιοχές, 

όπως έχει συμφωνηθεί από την Ένωση ή τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη στο πλαίσιο 

διεθνών ή περιφερειακών συμφωνιών στις οποίες είναι συμβαλλόμενα μέρη.  

(5) Σε περίπτωση που ένα κράτος μέλος θεωρεί ότι πρέπει να ληφθούν μέτρα για τους 

σκοπούς της συμμόρφωσης με τις υποχρεώσεις που απορρέουν από την 

περιβαλλοντική νομοθεσία της Ένωσης  και άλλα κράτη μέλη έχουν άμεσο 

διαχειριστικό συμφέρον στην αλιεία που επηρεάζεται από τα μέτρα αυτά, 

εξουσιοδοτείται η Επιτροπή να θεσπίζει τα εν λόγω μέτρα με κατ’ εξουσιοδότηση 

πράξεις, βάσει κοινής εισήγησης που υποβάλλουν τα κράτη μέλη.  

(6) Ο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2017/118 θεσπίζει μέτρα διατήρησης σε 

ορισμένες προστατευόμενες θαλάσσιες περιοχές στο Kattegat και στην 

προστατευόμενη θαλάσσια περιοχή Bratten στη Βόρεια Θάλασσα.  

(7) Κατόπιν διαβούλευσης με το Γνωμοδοτικό Συμβούλιο Βόρειας Θάλασσας, η Δανία, η 

Σουηδία και η Γερμανία υπέβαλαν στην Επιτροπή δύο κοινές συστάσεις για τη 

διαχείριση της αλιείας σε ορισμένες περιοχές του Kattegat στις 2 Φεβρουαρίου 2021. 

Η Δανία υπέβαλε κοινή σύσταση για την προστασία του μαλακού βυθού και των 

σχηματισμών υφάλων από την αλιεία με κινητά εργαλεία βυθού σε έξι περιοχές της 

οδηγίας-πλαίσιο για τη θαλάσσια στρατηγική (ΟΠΘΣ) και σε μία τοποθεσία Natura 

2000 στο δανικό τμήμα του Kattegat. Η Σουηδία υπέβαλε κοινή σύσταση για την 

προστασία ευαίσθητων ειδών και τύπων οικοτόπων επιτρέποντας μόνο ορισμένα 

αλιευτικά εργαλεία σε τέσσερις προστατευόμενες θαλάσσιες περιοχές στο σουηδικό 

τμήμα του Kattegat.  

(8) Η Επιτροπή παρουσίασε τα μέτρα αυτά με γραπτή διαδικασία σε ομάδα 

εμπειρογνωμόνων αποτελούμενη από εκπροσώπους των κρατών μελών τον Οκτώβριο 

του 2021.  

(9) Η Επιστημονική, Τεχνική και Οικονομική Επιτροπή Αλιείας (ΕΤΟΕΑ) εξέτασε τις εν 

λόγω κοινές συστάσεις και κατέληξε στο συμπέρασμα5 ότι τα μέτρα αποτελούν θετικό 

βήμα προόδου προς την ελαχιστοποίηση των αρνητικών επιπτώσεων των αλιευτικών 

δραστηριοτήτων στα σχετικά ενδιαιτήματα. Οι εν λόγω κοινές συστάσεις αναμένεται 

επίσης να συμβάλουν στην επαρκή προστασία των χαρακτηρισμένων και ευαίσθητων 

ειδών και τύπων οικοτόπων, συμπεριλαμβανομένων των συναφών οικολογικών 

λειτουργιών στις προστατευόμενες θαλάσσιες περιοχές.  

(10) Τα μέτρα που προτείνει η Δανία αποσκοπούν στην απαγόρευση των κινητών 

εργαλείων βυθού στις καθορισμένες περιοχές. Η ΕΤΟΕΑ κατέληξε στο συμπέρασμα6 

ότι η απαγόρευση των εν λόγω εργαλείων σε αυτά τα ευάλωτα ενδιαιτήματα 

συνεπάγεται καλύτερη προστασία του μαλακού θαλάσσιου βυθού και των 

σχηματισμών υφάλων (τύπος οικοτόπου 1170) από τις επιπτώσεις των αλιευτικών 

δραστηριοτήτων, συμβάλλοντας έτσι στην επίτευξη των περιβαλλοντικών στόχων.  

                                                 
5 https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF+PLEN+21-01.pdf/874bc98a-5c5a-

46a5-a3e5-e9711285b193 
6 https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF+PLEN+21-01.pdf/874bc98a-5c5a-

46a5-a3e5-e9711285b193 
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(11) Τα μέτρα που προτείνει η Σουηδία αποσκοπούν στον καθορισμό περιοχών στις οποίες 

απαγορεύεται η αλιεία και περιοχών στις οποίες απαγορεύονται οι αλιευτικές 

δραστηριότητες. Η ΕΤΟΕΑ κατέληξε στο συμπέρασμα7 ότι ο αντίκτυπος των 

προτεινόμενων αλιευτικών εργαλείων σε περιοχές περιορισμένης αλιείας είναι πιθανό 

να είναι χαμηλός και ότι τα προτεινόμενα μέτρα θα αποτελέσουν θετικό βήμα 

προόδου προς την ελαχιστοποίηση των αρνητικών επιπτώσεων των αλιευτικών 

δραστηριοτήτων στα σχετικά ενδιαιτήματα. Η Επιτροπή σημειώνει επίσης ότι τα 

κράτη μέλη δεσμεύτηκαν στην κοινή σύσταση να προτείνουν περαιτέρω προσαρμογές 

και να περιορίσουν την αλιεία με απλάδια δίχτυα, εάν κριθεί αναγκαίο.  

(12) Τα κράτη μέλη πρότειναν μέτρα ελέγχου και επιβολής με βάση τη χρήση συστήματος 

αυτόματης αναγνώρισης («AIS») για συγκεκριμένες περιοχές. Η ΕΤΟΕΑ κατέληξε 

στο συμπέρασμα8 ότι το AIS θα πρέπει να επαρκεί για την παρακολούθηση σε 

πραγματικό χρόνο στις περιοχές αυτές.  

(13) Ο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2017/118 θα πρέπει να τροποποιηθεί ώστε να 

συμπεριληφθούν οι σκωτσέζικοι ζευγαρωτοί γρίποι στον ορισμό των κινητών 

εργαλείων βυθού. Οι σκωτσέζικοι ζευγαρωτοί γρίποι παραλείφθηκαν ακούσια από τις 

κοινές συστάσεις που υπέβαλε η Δανία το 2015 και το 2016 για την απαγόρευση της 

χρήσης κινητών εργαλείων βυθού στις περιοχές 1. Τα κράτη μέλη ζήτησαν από την 

Επιτροπή να επανορθώσει την παράλειψη αυτή. 

(14) Ο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2017/118 και η κοινή σύσταση που υπέβαλε 

η Δανία καλύπτουν μόνο τα κινητά εργαλεία βυθού. Για λόγους σαφήνειας, ο όρος 

«κινητά» θα πρέπει συνεπώς να συμπεριληφθεί στον ορισμό των εργαλείων βυθού 

που προβλέπει ο παρών κανονισμός.  

(15) Συνεπώς, ο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2017/118 θα πρέπει να 

τροποποιηθεί αναλόγως. 

(16) Ο παρών κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός δεν θίγει την ανάγκη λήψης πρόσθετων 

μέτρων διατήρησης που είναι αναγκαία για τη συμμόρφωση με τις σχετικές διατάξεις 

και τη θέση της Επιτροπής όσον αφορά την τήρηση από τα ενδιαφερόμενα κράτη 

μέλη των υποχρεώσεων που υπέχουν δυνάμει της σχετικής περιβαλλοντικής 

νομοθεσίας της Ένωσης,  

 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Ο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2017/118 τροποποιείται ως εξής: 

(1) Το άρθρο 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:  

«Άρθρο 2 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, επιπλέον των ορισμών του άρθρου 4 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013, του άρθρου 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 και 

                                                 
7 https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF+PLEN+21-01.pdf/874bc98a-5c5a-

46a5-a3e5-e9711285b193 
8 https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF+PLEN+21-01.pdf/874bc98a-5c5a-

46a5-a3e5-e9711285b193 
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του άρθρου 2 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 404/2011 της Επιτροπής, ισχύουν οι 

ακόλουθοι ορισμοί*:    

(1) «κινητό εργαλείο βυθού»: τράτα βυθού, δοκότρατα, τράτα βυθού με πόρτες, διπλή τράτα 

βυθού με πόρτες, ζευγαρωτή τράτα βυθού, τράτα αλιείας αστακού, τράτα αλιείας γαρίδας, 

γρι-γρι, δανέζικη τράτα, σκωτσέζικη τράτα, σκωτσέζικοι ζευγαρωτοί γρίποι, γρύπος βάρκας ή 

σκάφους και δράγα· 

(2) «περιοχές 1» : οι γεωγραφικές περιοχές που περικλείονται από διαδοχικές λοξοδρομικές 

γραμμές οι οποίες ενώνουν τα σημεία που απαριθμούνται στο παράρτημα I του παρόντος 

κανονισμού, τα οποία μετρώνται σύμφωνα με το σύστημα συντεταγμένων WGS84· 

(3) «περιοχές 2» : οι γεωγραφικές περιοχές που περικλείονται από διαδοχικές λοξοδρομικές 

γραμμές οι οποίες ενώνουν τα σημεία που απαριθμούνται στο παράρτημα II του παρόντος 

κανονισμού, τα οποία μετρώνται σύμφωνα με το σύστημα συντεταγμένων WGS84· 

(4) «περιοχές 3»: οι γεωγραφικές περιοχές που περικλείονται από διαδοχικές λοξοδρομικές 

γραμμές οι οποίες ενώνουν τα σημεία που απαριθμούνται στο παράρτημα IV του παρόντος 

κανονισμού, τα οποία μετρούνται σύμφωνα με το σύστημα συντεταγμένων WGS84·  

(5) «περιοχή Bratten» : η γεωγραφική περιοχή που περικλείεται από διαδοχικές λοξοδρομικές 

γραμμές οι οποίες ενώνουν τα σημεία που απαριθμούνται στο παράρτημα III του παρόντος 

κανονισμού, τα οποία μετρώνται σύμφωνα με το σύστημα συντεταγμένων WGS84· 

(6) «ζώνες AIS»: οι γεωγραφικές περιοχές που περικλείονται από διαδοχικές λοξοδρομικές 

γραμμές οι οποίες ενώνουν τα σημεία που απαριθμούνται στο παράρτημα V του παρόντος 

κανονισμού, τα οποία μετρώνται σύμφωνα με το σύστημα συντεταγμένων WGS84·  

(7) «ενδιαφερόμενα κράτη μέλη» : η Δανία, η Γερμανία και η Σουηδία. 

---------------------------- 

*Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 404/2011 της Επιτροπής, της 8ης Απριλίου 2011, για 

τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων σχετικά με την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

1224/2009 του Συμβουλίου περί της θέσπισης κοινοτικού συστήματος ελέγχου για την 

εξασφάλιση της τήρησης των κανόνων της κοινής αλιευτικής πολιτικής (ΕΕ L 112 της 

30.4.2011, σ. 1). 

· 

(2)  Το άρθρο 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 «Άρθρο 3 

Απαγόρευση αλιείας  

1. Απαγορεύεται η άσκηση οποιασδήποτε αλιευτικής δραστηριότητας με κινητά εργαλεία 

βυθού στις περιοχές 1.  

Σε περίπτωση που τα αλιευτικά σκάφη που φέρουν οποιαδήποτε κινητά εργαλεία βυθού 

ασκούν αλιευτικές δραστηριότητες στις περιοχές 1 οι οποίες δεν απαγορεύονται από το 

πρώτο εδάφιο, τα κινητά εργαλεία βυθού είναι προσδεδεμένα και στοιβαγμένα σύμφωνα με 

τους όρους που προβλέπονται στο άρθρο 47 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009. 

2. Απαγορεύεται η άσκηση: 

α) αλιευτικών δραστηριοτήτων στις περιοχές 2 σημεία 2(1) έως 2(24), 

β) αλιευτικών δραστηριοτήτων στις περιοχές 2 σημεία 2(25), 2(26) και 2(27).  
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3. Η αλιεία στις περιοχές 3 επιτρέπεται μόνο με τα ακόλουθα εργαλεία και υπό τις ακόλουθες 

προϋποθέσεις:  

– εργαλεία χειρός όπως καλάμι (LHP)  

– πελαγικές τράτες (OTM/PTM),  

– κιούρτους και παγίδες (FPO, FIX) κατά την αλιεία καρκινοειδών,  

– απλάδια δίχτυα και μανωμένα δίχτυα (GTN), υπό την προϋπόθεση ότι τα 

αλιευτικά σκάφη συμμετέχουν σε εθνικό πρόγραμμα παρακολούθησης και 

αξιολόγησης που διεξάγεται από τις εθνικές αρχές ή για λογαριασμό τους για 

την αξιολόγηση των παρεμπιπτόντων αλιευμάτων φώκαινας και θαλάσσιων 

πτηνών με τη χρήση εξ αποστάσεως ηλεκτρονικής παρακολούθησης («REM»), 

συμπεριλαμβανομένης της χρήσης επί του σκάφους τηλεοπτικών συσκευών 

κλειστού κυκλώματος («CCTV») και δεδομένων θέσης. 

Όσον αφορά την τελευταία περίπτωση του πρώτου εδαφίου, τα οικεία κράτη μέλη 

επανεξετάζουν τα δεδομένα σχετικά με τα παρεμπίπτοντα αλιεύματα φώκαινας και 

θαλάσσιων πτηνών σε ετήσια βάση και τα αξιολογούν οποτεδήποτε, αλλά το αργότερο έως 

τις 31 Δεκεμβρίου 2024. Τα εν λόγω δεδομένα ή οποιαδήποτε νέα κατάλληλα δεδομένα 

χρησιμοποιούνται για την προσαρμογή της χρήσης της αλιείας με δίχτυα στις εν λόγω 

περιοχές σύμφωνα με τη διαδικασία που προβλέπεται στα άρθρα 11 και 18 του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1380/2013. 

4. Η παράγραφος 2 στοιχείο β) και η παράγραφος 3 εφαρμόζονται επίσης στην ερασιτεχνική 

αλιεία.»· 

(3) Το άρθρο 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 5 

Σύστημα αυτόματης αναγνώρισης 

Τα ακόλουθα αλιευτικά σκάφη είναι εξοπλισμένα με σύστημα αυτόματης αναγνώρισης (AIS) 

το οποίο λειτουργεί συνεχώς και το οποίο πληροί τις προδιαγραφές απόδοσης που ορίζονται 

στο άρθρο 10 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009: 

α) όλα τα αλιευτικά σκάφη που βρίσκονται στην προστατευόμενη θαλάσσια περιοχή 

Bratten· 

β) όλα τα αλιευτικά σκάφη που αλιεύουν με κινητά εργαλεία βυθού εντός των ζωνών 

AIS, όπως ορίζονται στο παράρτημα V σημείο 1 του παρόντος κανονισμού·  

γ) όλα τα αλιευτικά σκάφη που βρίσκονται στις ζώνες AIS, όπως ορίζονται στο 

παράρτημα V σημείο 2 του παρόντος κανονισμού.»· 

 

(4) το παράρτημα I τροποποιείται σύμφωνα με το σημείο 1 του παραρτήματος του 

παρόντος κανονισμού·  

(5) το παράρτημα II τροποποιείται σύμφωνα με το σημείο 2 του παραρτήματος του 

παρόντος κανονισμού·  

(6) τα παραρτήματα  IV και V τροποποιούνται σύμφωνα με τα σημεία 3 και 4 του 

παραρτήματος του παρόντος κανονισμού. 



 

EL 8  EL 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην 

Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε 

κράτος μέλος. 

Βρυξέλλες, 9.2.2022 

 Για την Επιτροπή 

 Η Πρόεδρος 

 Ursula VON DER LEYEN 
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